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Politične stvari. 

Deakova sreča in konec. 
D e a k u , velikemu Magjaru, čegar imćje čez četrt 

stoletja zvonelo po svetu, iztekla je ura, vsaj politična; 
telesno in duševno pohabljen se je odpovedal za zdaj, 
najbrže pa za vselej političnemu poslu. Iz političnega 
odra je zginil brez vsega hrupa, prav na tihem, — kar 
zmanjkalo ga j e , kakor zmanjka vode, katera se v 
pesku zgubi. 

Al ne le on, njegova oseba, se zgubi, tudi vse ono, 
za kar se je toliko časa boril, je v nevarnosti. 

D e a k je velik M a g j a r , a majhen A v s t r i -
j a n e c ; prav za prav ni bil druzega nič ko M a g j a r . 
Četrt stoletja stal je na čelu naroda in poganjal se za 
njegove pravice; ni se dal strašiti po srečnih vspehih 
nasprotnikov in najhujših časih; razdražene duhove in 
strasti je z „mečem uma" brzdal in vzdrževal M a g j a r -
s k i u p o r v vojnicah postavnih in s tem je pridržal in 
pridobil narodni stvari tudi take, ki jej izprva niso bili 
vdani; z g o d o v i n s k o p r a v o , — se ve da specifično 
M a g j a r s k o — o katerem se je mislilo, da je za večne 
čase pokopano v prahu pisarnic, vzbudil je k novemu 
življenju. To gotovo niso malenkosti, temveč velike za
sluge Deakove za narod Magjarski. Da mu je o vsem 
njegovem delovanji sreča nenavadno mila bila, to mu 
nikakor ne manjša zaslug njegovih. M a g j a r i imajo 
tedaj vzrokov dovolj slaviti D e a k a in staviti ga med 
prve svojih rodoljubov. 

Al s o d b a s v e t d o tem možu je pa vsa drugačna. 
D e a k se ne sme prištevati onim državnikom više vrste, 
ki v svoji narodni politiki se ozirajo tudi na v n a n j e 



razmere in politike ne omejujejo na deželo samo, za 
katero se borijo. Ves navdušen za Magjarorszag je pre
ziral vse drugo; ni se mogel speti do priznanja in spo
štovanja enakih pravic drugih narodov; nikdar ni vedel 
misli o zgodovinsko-politični posebnosti Ogerske krone 
požlahniti s pravičnim pojmom zveze enakopravnih de
žel; nikdar se ni ogrel za načelo: „kar je mojemu 
narodu pravica, isto je pravica tudi vsem drugim na
rodom/* Njegovo oko ni na političnem obzoru nikdar 
segalo dalje, nego do tje, kamor se z Budapešta vidi. 

V tem je res popolnoma podoben svojemu najhuj
šemu nasprotniku S c h m e r l i n g u , katerega so nemški 
centralisti v nebo povzdigovali, kakor Magjari D e a k a . 
Kakor je veliki madež De a k o ve politike ta, da krat
koviden ni na svetu druzih narodov videl kakor same 
Magjare, isto tako veljd o S c h m e r l i n g u , da je videl 
le tako daleč, kakor se s Stefanskega zvonika na Du-
naji vidi — po Nemčiji. 

Oba tedaj enako kratkovidna, trdosrčna, glede na
rodnosti nestrpljiva, neprizanesljiva nista mogla mirno 
skupno postopati, marveč strašila sta drug druzega 
vedno le z žuganjem in tako se vsak na svojem stališči 
obdržala. S c h m e r l i n g se je trdovratno držal svojega: 
„wir koonen warten" in je čakal in čakal, da Magjari 
pridejo v n e m š k i državni zbor Dunajski; al Magjarov 
le ni bilo, in „veliki Nemec" S c h m e r l i n g " je moral 
popustiti ministerski prestol, ki mu ga je „veliki Ma-
gjar" D e a k spod sedeža potegnil. Magjarom je s po
močjo Beustovo obveljalo, odcepiti se od A v s t r i j e in 
zidati si samosvojno O g e r s k o po volji Deakovi; tako 
je začasno zapovedoval D e a k (če tudi ne na miniater-
skem stolu) na Ogerskem tako, kakor S c h m e r l i n g 
v Avstriji: pod gospodstvo M a g j a r s k o je vklenil vse 
narode na Ogerskem, kakor S c h m e r l i n g pod gospod
stvo N e m š k o vse narode Avstrijske. Memo Deaka se 
mora pač K o š u t u več politične sposobnostipripoznati. 
Njegova gorečnost za domovino magjarsko ni manjša od 
Deakove, al kako so se mu za letom 1848 misli oči
stile! Kako dobro spoznava in kako odkritosrčno za-
metava z d a j one zmote Magjarske politike, katerih je 
D e a k večidel sokriv in katerih se že zdaj ne more 
otresti. 

Gola samopašnost nikdar nikoli za dalje čase ne 
ohrani niti posamesnih ljudi, niti narodov. Narodi, ki 
so sčasoma, po večem prostovoljno, zedinili se v Av
strijsko državo, so po različnih razmerah drug na dru
zega navezani in morajo priti do tega, da bodo mirno 
in zadovoljni skupaj bivali. Magjari bi bili, ko so do
segli svoje zgodovinske pravice, lahko pomagali porav
nati razprtije drugje. Te dolžnosti do človeštva se pa 
D e a k , čeravno so ga nekateri zvali „političnega mo
drijana", ni nikdar zavedel. Svoje politike ni hotel sta
viti na podlago splošnega zadovoljstva, ampak na r az 
p r t i j o . O vsem in vsegdar vodilo je tudi njega pro
kleto načelo: „divide et impera". Na tem potu je iz
datno pripomogel k nesrečnemu r a z c e p u A v s t r i j e . 

Magjarstvo še sedf na videz na konji, in sedanji 
Budapeštanski državni zbor ima venčati veliko poslopje, 
o katerem se je D e a k u sanjalo. Al njegov nekdanji 
nasprotnik, „vkroteni tiger" T i s z a, sedi zdaj na mini-
sterskem stolu. Kam bode on z veliko večino privržen
cev svojih ladijo Magjarsko pripeljal, to je dandanes 
skrito še v knjigi Onega, ki „veliko pratiko" narodom 
piše. Znamenj pa je že dokaj, da se razruši vse in 
skup pade, kar je D e a k zidal na krivico in sebičnost. 
Morda mu je prihranjena še bridka osoda, da bo vkljub 
sivi starosti še gledal propad svojega poslopja. Bridka 
bila bi taka osoda, a nezaslužena ne! 
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